air Eragst shackfelon

A visifa desta semana &, pelo menos, inédita

Digam o que disserem ninguem se aven.
turou a visitar, como nos, arriscando um tem-
po muite problematicamente ganho, o barco
hercico em que Mr, Shackleton wvae tentar
pela 5." vez aproximar-se
da regido polar,

E' que se o leitor
soubesse a série de obs-
taculos que ¢é preciso
vencer para atingir o bar-
co inglés, pdo hesitariaem
concluir gue nesta propria
entrevizsia ha i@ o quer
que seja de audacioza-
mente expedicionario, de
va amente heroico como
a me:sma heroica An-
tartic-Expeditions . . |

O «Quests entrou no
porta de Lishoa como
certas mulheres que vio
a Paris retocar-ze. Tinha
as rugas do convéz es-
cancaradas—veio maaqui.
Iha-las a estopa e alca-
frio; uma questio de
«toilettes, puramente. O
fLuest* ¢ um barco pe-
gueno, de 125 toneladas
e 21 homens.

MNada o torparia no-
tavel se nio adejasse
sobre ele a aza dum
sonho nebuloso e wvago
de conquista, a ancia eterna e humana do
«mais além...*

O Quests tem tudo dentro, tudo quanto ¢
preciso para fazer uma viagem grande, muilo
grande, para fazer até a viagem eterna... O
Quest tem, além de tudo, um capitio qu: &

entrevisia

A ENTREVISTA

SEMANA

A vllustracio Portuguesa”

Sir Lrnest Sha-

chieton, o andacioso explorador

uma psico'ogia curiosa e estramha: Mr. Sha-
ckleton.

Quando pedi a Mr. Shackleton que posas-
se para a <[Hustragior, o velho oficial inglés,
correcto e indiferente, acedeu, sem que o me-

A bppdd o 6 Faaais

fulichiss Garcez)

not lampejo de vaidade, de alegria ou de in-
feresse lhe passasse no olhar —.In the other
sides, disze apenas, veliando-nos afim de que
05 .mirones= o nio vissem, Mr. Shackleton é
um homem sereno que profissionalizou a
morte—é& essa a sua carreira, Evidentemente
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nio pode fer as vaidades dos oulros homens.
Que lhe importa que o publico o conhecga,
guando blogueado o «Quest: nas nevoas ge-
ladas do Polo, serenamente, fleogmaticamen-
te, Mr. Shackleton fechar a sua ultima pagina
de memoriascomo ponto final duma Brow-
nings?

Por isso Mr. Shackleton nio compds a
gravafa, nfo sorriu 4 objectiva, quasi nio
agradeceu ao fotografo. ..

—Ah! a ancia de chegar, de ir mais
além, de ulirapassar o desconhecido, .

A sensacdio de ir vendo, sucessivamente, as
marcacies das outras viagens e chegar afé onde
ninguem chegou e ir mais além, mais além
ainda e fancar a ultima marcacio, o ulimo
sinal de vida, — que fique em pleno campo,
deserto, abandonado, heroico, como um si-
nete, como um carimbo de gloria ou de
morte. ..

wfe Pes dMason, oecies da expedicko o sperador closthatozrallos
e o/ exlnscoits de hardo

" .

Mas eu tinha de entrevistar Mr. Shackle-
ton. .. Mas Mr. Shackleton nio tinha ditn na-
da... Mr. Shackleton sorria apenas... Eu in-
terrogued, preguntel ao acaso gualquer coisa,
o que me veio 4 boca:

—Mas, diga-mel .. Tem a certeza de
chegar ao Polo?

Mr. Shackleton voltou-s¢ um polco para
mim.

(¥ seu perfil fino e energico desenhava-se
agora no céu sereno da doca de pleantara:

—Sim,vou para o Polo! disse com uma luz
nova no olhar e falou, falou entio, como se
=0 do Polo soubesse falar.

3 .official kinematogragher: € Mr. Bee
Mason, uma oulra psicologia diferente .

Para o vermos, tivemos dle bater 4 camara
escura, Abriu-ze a porta e Mr. Mason surgiu
sorridenfe, ezcanhoado, oculws de aro de ouro,
unhas polidas,

—Entdo j4 viu a cidade?

-Ng0, Sai de Inglaterra para o Polo. 56
saio. .. no Polo. .

Vae assim toda a viagesn, na camara es-
cura, prescritando o mar pefa vigia ou fazen-
do experiencias de .films. A camara & um
ciubiculo negro, milhares de frascos, de dro-
gas, de tinase no meio de todo sorridente,
iluminada, gentil, a mancha duma folo:
uma smiss® inglesa, um fio de dentes claros e
olhos de cinza.



0 bareo gue seevin & Shockieton para o expedigho ds 1005, Fetldo cntee os folos
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Mr. Mason compds o colarinho, verificou  se mostra de vez em guando, como um lampejo
ao espelho a simetria do nd e posou, com a  imprevisto e paradoxal.
«Mascott_um gatinho preo. Mislurado com MNa camara do comandante, surgindo de

A legponds dami aveniora

as necessidades brutais de quem vae lutar montes de roupa por entre regadores vazios,
sem treguas com o mundo desconhecido, por  escovas de fato, meias velhas, frascos va-
todo o <Quests—pratico e sobrio—ha aqui e  zios, e latas de conserva— lobriguei, calma
ali notas daquele lirismo subtil e inglés, que e nobre, a Rainha da Gri-Brefanh: e impe-
rairiz de fodas as Indias.

Mo proprio convez, entre a porcaria do
carvio, as goteiras da chuwva e as nodoas da
humidade, destacava-se umma placa de mar-
more onde estes versos sentiidos e admiraveis
de Dell, embalayam como uma reza aguele
sdream» wvago e acariciadoT queé anima nas
tardes de calmaria como nas noites de tem-
pestade oz homens doirados e robusos do
e(Juests:

If you can dream-and not make: dremn your master
1§ you can thinch-=and not make troughts your aim,
1§ you ean meet with trinmph ol dizaster

And treat those two impostors just the same

If you ean force ¥our heart aned nerve and sinen
To serve your tien long after - they are cone
And so hold on when there is mothing in Your
Except the will which rays to them: sHold onp

If you can fill the inforgiving minute

Inlerior dy cabloe de Ingfrumentos glroscopl- With ﬁi.'{l:,!‘ second worth of destanceér run
608, que o8 jornals & magarloes Ingifses Bio o i s
puderam fotperafar, grguihanda-e n sllusiea- Yours is the earth and everyihing that in it
oo I o dine paEti Tologralld  pels . . ) H

bl bbbt o ol LS P And—which is more, You it be a man, my son!
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O rapaz respondeu, muito
calmo, quasisemolhar para mim,
e como se fivesse ha muito, pre-
parada para si mesmao, esta res-
pozla:

— ) que seria a minha gloria
em Inglaterra ao pé da gloria
da Inglaterra se eu chegasse ao
Polo#: .

MNada mais tinha a fazer a
bordo do «Quest:. Compreendi,
jd tarde, a minha indiscregio.
Eu estava a ser um intruso, Os
homens gue sonham, gostam de
sonhar 34, Inlerromper (im 50-
nho é cometer um crime. O s0-
nho na velha frase de Anatole
& a verdadeira vida. Sent-me
vexado, infantil, pequenino, ao
pé dessa creanca de dezoilo
anos, que ao falar da gloria da
Inglaterra era quasi do tamanho
da inglaterra. Que fora eu ali
fazer? Ha homens que fe nio
interrogam, que sao admiraveis

interrogactes . . . Sir. Ernest
Shackleton perlence ‘a esse
numero.

0 HoMeEm qUE PASSA

Um tripulante do eQuesis

E essa raca heroica e sim-
ples dum liri=mo brutal e dolo-
rosa, a um tempo humano & di-
vino—que se afunda no «Tila-
nic» em pleno mar, cantando
serenamente. para o Céu, as
mios erguidas, a alma em prece,
o «Cod Save the CQueen:. ..
Our Graclous Queena .

A rara do sacrificio sublime
e tragico do Lord Mavor de
Cork —a agonia dos 40 diaz—
a raca desle sereno e admiravel
mr.  Shackleton, que nio tem
vaidades do Mundo, que nio
sorri para a objectiva, que ndo
endireita a gravala, que nio
quer ser conhecido . | s

A saida, um -boy-scout: in-
glés, uma madeixa loura sobre
a festa, os olhos verdes, o nariz
aguiling, encostado ao parapeito
do convés, a cara enterrada sob
os bracos prescruldva a linha
esfumada do horisonte, .

Era o companheiro mais no-
vo de Shackleton: 18 anos.

Pareceu-me trizie. . Pre-
suntei-lhe, num heroico esfor¢e
inglés:

— Porque: arrisca v. a vida
numa ‘L"iagErl'l d(‘_‘.ﬁ*ﬁﬁ?‘ Lo pad s checiriea quo di nz durdnte mlibarcs de horas



